Bullet Backbox

SBO-147B

@ Hanwha Techwin

Product Overview

Installation Precautions

Package
Manual Audio/Alarm cable Power Cable Gasket
Cable bush / 2EA Cap Installer Tapping Screws Machine Screws

(M5x130) / 4EA (M5xL14.5) / 3EA
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This product is an adapter used in installation that provides a space
to install a bullet camera and connect cables (for compatible
models, please visit our website).

Ce produit est un adaptateur utilisé lors de l'installation et qui offre
un espace ou installer une caméra et a brancher les cables (visitez
notre site Internet pour les modéles compatibles).

Dieses Produkt ist ein Adapter, der bei der Montage fiir eine
Freiflache zur Installation einer Stiftkamera und zum Verbinden von
Kabeln eingesetzt wird (bitte besuchen Sie unsere Website, um
kompatible Modelle zu sehen).

Este producto es un adaptador utilizado en la instalacion que
ofrece un espacio para instalar una cdmara de tipo bala y conectar
los cables (para los modelos compatibles, visite nuestro sitio web).

Questo prodotto e un adattatore usato nell’istallazione che fornisce
uno spazio per installare una telecamera bullet e collegare i relativi
cavi (per conoscere i modelli compatibili, visitare il nostro sito web).

[laHHBI NPOAYKT ABNAETCA afanTepoM, NCMoMb3yeMbiM NPU YCTaHOBKE,
KOTOPbI NPeaoCTaBAAeT MECTO ANA MOHTAXa LANHAPUYECKOI
Kamepbl BUAEOHABIOAEHUA 11 COEANHUTENBHBIX Kabenei
(MHPOPMaLMIO O COBMECTUMOCTY MOAENEN CM. Ha HalleMm Beb-caiiTe).

Niniejszy produkt jest adapterem stosowanym podczas montazu.
Oferuje przestrzen niezbedng do zamontowania kamery typu
bullet i podtaczenia przewoddéw (zgodne modele mozna znalezé w
naszym serwisie WWW).

Bu tirlin, bir bullet kamera kurmak ve kablolari baglamak icin yer
saglayan kurulum icin kullanilan bir adaptordiir (uyumlu modeller
icin lttfen web sitemizi ziyaret edin).

Denna produkt dr en adapter som anvands vid montering. Den
tillhandahaller en plats dar man kan montera en kulkamera och
ansluta kablar (for kompatibla modeller, ga till var webbplats).

Este produto é um adaptador usado na instalacao e que oferece um
espaco para instalar uma cdmera bullet e conectar cabos (para
modelos compativeis, acesse 0 nosso site).
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" |nstall the product in a place that can sufficiently withstand at least 4 times
the weight of the SBO-147B camera.
= [f installing it outdoors, use fastening parts made of stainless steel .

= installer le produit dans un endroit qui peut bien supporter au moins 4 fois
le poids de la caméra SBO-147B.

® Pour une installation a I'extérieure, utilisez les piéces de fixations en acier
inoxydable.

Installieren Sie das Produkt an einer Stelle, die mindestens das 4-fache
Gewicht der Kamera SBO-147B standhalten kann.

Wenn Sie die Kamera im Freien installieren, nutzen Sie bitte
Befestigungsteile aus korrosionsbestandigem Stahl.

Instale el producto en un lugar que pueda soportar al menos 4 veces el
peso de la cdmara SBO-1478B.

Si su instalacion es al aire libre, utilice piezas de fijacion de acero
inoxidable.

Installare il prodotto in una posizione che possa supportare fino a 4 volte il
peso della telecamera SBO-147B.

Se il dispositivo viene installato in un luogo aperto, usare parti di fissaggio
in acciaio inossidabile.

" YcTaHaBnViBaliTe U3fenmne B MeCTe, KOTOPOE 0CTaTOYHO NPOYHO, U MO0
6bl BbIAEPXKMBATb HE MeHee YeM 4-KpaTHbIl BeC Kamepbl SBO-147B.

IMpu MOHTaxe BHe NOMeLLeHNA UCMONb3YiiTe KpeneXHble S1eMeHTbl,
BbIMOSIHEHHbIE U3 HepXKaBeloLLet CTanu.

Produkt nalezy montowac w miejscu, ktére jest w stanie utrzymac ciezar
Wynoszacy co najmniej czterokrotnos¢ ciezaru kamery SBO-1478.

W przypadku montazu na zewnatrz nalezy zastosowac czesci mocujace ze
stali nierdzewne;j.

Uriinii, SBO-147B kameranin 4 kati agirliga dayanabilecek uygun bir yere
kurun.
Aclk bir alana kuruyorsaniz, paslanmaz celik sabitleme parcalari kullanin.

Montera produkten pa en plats som ér tillrackligt stark for att kunna sta
emot minst 4 ganger av SBO-147B-kamerans vikt.
" Vid montering utomhus, anvénd fastdelar av rostfritt stal.

Instale o produto em um local que possa aguentar, de forma suficiente,
pelo menos 4 vezes o peso da cdmera SBO-147B.

Se for instalar em ambiente externo, utilize pecas de fixagdo feitas de aco
inoxidavel.
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Installation

1 Forinstallation, separate the BACK BOX.

PIPE-COVER

MOUNT PLATE

BOTTOM COVER

SCREWS

TOP COVER

2| Use the installation screws to secure the MOUNT PLATE to the installation
surface.

= This product supports installation screw holes of SINGLE, 4" OCTAGON, DOUBLE, and SQUARE types.

3 Install the cable by passing it through the cable hole of the MOUNT PLATE
or pipe depending on the installation environment.

u Separate the pipe cover
of the mount plate by
pressing its sides.

<forinstallation using a pipe>

4 Pass the network/power cables through the cable bushing.

= When installing only the network cable, use the one-hole bushing provided as an accessory.
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<when installing only network cable>

5 Insert the network/power cable bushing in the BOTTOM COVER.

6 Insert the provided bushing of audio/alarm cable in the BOTTOM COVER.

SCREW(M5xL14.5)

<when installing network/power cables>

9 Use the severed section of the GASKET to insert the bushing into the camera
cable.

10 Fit the GASKET in the hole of the TOP COVER and assemble the GASKET COVER.

SCREW (M3 x L6)
GASKET COVER

11 Hang the safety cable of the TOP COVER on the triangular-shaped hook of
the BOTTOM COVER.

12 Connect the network/power/audio/alarm cables.
13 Once these are connected, join the camera body to the BOTTOM COVER.
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